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INSTRUKCJA OBSLUGI
ZESTAW DO LUTOWANIA GAZOWEGO
HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wyprodukowany zgodnie
z wysokim standardem produkt zapewni lata bezproblemowej pracy pod
warunkiem stosowania zgodnie z instrukcja i odpowiednio utrzymany.

1. Upewnij sie, ze zawor palnika jest szczelnie zamkniety. Moment
zamykania zaworu powinien wynosic¢ 0,3 N/m.

2. Podtaczy¢ waz do palnika za pomoca odpowiednich kluczy.

3. Podtacz waz do regulatora cisnienia, a nastepnie do kranu. UWAGA:
Sprawdzi¢, czy pomiedzy regulatorem cisnienia a kurkiem butli
znajduje sie uszczelka. Jesli wystepuje, zawdr nadmuchowy musi byé
umieszczony miedzy wezem a regulatorem cisnienia.

4. Otworzy¢ zawdr butli.

5. Sprawdz uszczelki miedzy palnikiem a rura oraz miedzy rura a cylindrem
za pomoca odpowiedniego detektora (tego samego typu co art. 1726).
6.W przypadku wycieku zamknij butle i ponownie sprawdz szczelnos¢
i uszczelnienia. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze

sprzedawca.

7.Otworzy¢ umiarkowanie zawér kranu (1/2 obrotu) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i umiescic¢ ptomien na dyszy lub
nacisnac przycisk zaptonu (w modelach z zaptonem piezoelektrycznym).

8. Nastepnie catkowicie otwdrz kran, aby uzyska¢ maksymalna moc
palnika.

9. Po zakonczeniu pracy zawsze najpierw zamykaj zawér butli, a nastepnie

zawdr palnika.

10. Podczas wymiany butli zawsze pracujw dobrze wentylowanym miejscu,

z dala od zrédet ciepta i otwartego ognia. Nastepnie powtérz czynnosci
opisane w punkcie 1.

OSTRZEZENIA

11. Stosowac wytacznie z propanem o ci$nieniu od 0,5 do 3 BAR.

12. Nie uzywac ze statymi regulatorami kalibracji do uzytku domowego,
poniewaz dostarczane ci$nienie jest niewystarczajace.

13. Uzywaj tylko na zewnatrz w dobrze wentylowanych miejscach.

14.Po zakonczeniu pracy dysza bedzie bardzo goraca; przechowywac
w bezpiecznym miejscu z dala od materiatéw tatwopalnych.

15. Wszelkie prace przy urzadzeniu musza by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel autoryzowany przez Producenta. Uzywaj
tylko oryginalnych czesci zamiennych.

16. Zalecamy uzywanie palnika z zaworem nadmuchowym.
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Tabela zuzycia
Dysza
Cisnienie 20 30 45 60
0.5BAR 0.12kg/h 0.39 kg/h 0.85kg/h 2.20kg/h
3BAR 0.31kg/h 1.00 kg/h 2.25kg/h 5.70 kg/h

Hogert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogutens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, www.hoegert.com



ZAWARTOSC
1. Dysza

2. Rozszerzenie
3. Pochodnia

AKCESORIA OPCJONALNE

4. Waz wysokocignieniowy [min. 20 BAR] - $rednica wewnetrzna ok. 8 mm. Uzywaj tylko zatwierdzonych wezy
5. Zawor wybuchowy

6. Regulator cisnienia 0-3 BAR

7. Butla z propanem

8. Jarzmo

ZNAKOWANIA

9. Nazwa producenta
Dopuszczalne gazy (P-GPL/LPG)
Konsumpcja
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HCGERTI

INSTRUCTIONS FOR USE

GAS WELDING KIT

HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

Thank you for purchasing our product. Manufactured to a high standard,
this product will, if used according to these

instructions, and properly maintained, give you years of trouble free per-
formance.

1. Ensure that the torch tap is tightly closed. The closing torque of the valve
should be 0.3 N/m.

2. Connect the hose to the torch with the use of appropriate spanners.

3. Connect the hose to the pressure regulator and then to the tap. CAUTION:
Check whether there is a gasket between the pressure regulator and the
cylinder tap. If any, the blast valve must be positioned between the hose HT2C511 HT2C512
and the pressure regulator.

4. Open the cylinder tap.

5. Check the seals between the torch and the tube and between the tube
and the cylinder with a proper detector (the same type as art. 1726).

6. If there is any leakage, close the cylinder and check the tightness and
seals again. If the problem persists, contact your dealer.

7. Open the tap's valve moderately (1/2 turn) anti-clockwise and place a
flame on the nozzle or press the ignition button (for models with piezo
ignition).

8. Then open the tap fully to obtain maximum power from the torch.

9. When you have finished working, always close the cylinder tap first, then
the torch tap.

10. When replacing the cylinder, always work in a well-ventilated area away

from sources of heat and open flames. Then repeat the operations
described in point 1.

WARNINGS

11. Use only with propane gas at a pressure between 0.5 and 3 BAR.

12. Do not use with fixed calibration regulators for domestic use as the
pressure supplied is insufficient.

13. Use only outdoors in well-ventilated places.

14. Once you finish work, the nozzle will be very hot; store it in a safe place
away from flammable materials.

15.Any work on the equipment must be performed by specialised
personnel authorised by the Manufacturer. Use only original spare
parts.

16. We recommend using the torch with the blast valve. .

HT2C513 HT2C514

HICE @O
& @ i O

Consumption table

Nozzle
Pressure 20 30 45 60
0.5BAR 0.12kg/h 0.39 kg/h 0.85 kg/h 2.20kg/h
3BAR 0.31kg/h 1.00 kg/h 2.25kg/h 5.70 kg/h
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CONTENUTO-CONTENTS-CONTENTU-INHALT-CONTENIDO
1. Nozzle

2. Extension

3. Torch

OPTIONAL ACCESSORIES

4. High pressure hose (min. 20 BAR] - internal diameter of approx. 8 mm. Use only approved hoses
5. Blast valve

6. Pressure regulator 0-3 BAR

7. Propane cylinder

8. Yoke

MARKINGS

9.Indicazione di-Indication of-Indication de: Manufacturer name
Permissible gases (P- GPL/LPG)

Consumption
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HCGERTI

BENUTZERHANDBUCH LOTKOLBEN
GASSCHMELZSCHWEISS-KIT

HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.
Hergestellt nach hohen Standard, wird dieses Produkt, wenn den Anwe-

isungen entsprechend verwendet, und ordnungsgemaf gewartet, lhnen
storungsfreien Betrieb garantieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Hahn des Schweif3stabs fest geschlossen
ist. Das SchlieBmoment des Handrads sollte 0,3 N/m betragen.

2.Verbinden Sie den Schlauch mit dem Schweifistab mit Hilfe geeigneter
Schraubenschliissel.

3. Schlieflen Sie den Schlauch an den Druckregler und dann an den Hahn
an. ACHTUNG: Priifen Sie das Vorhandensein der Dichtung zwischen HT2C511 HT2C512
dem Druckregler und dem Gasflaschenhahn. Gegebenenfalls muss das
Explosionsschutzventil zwischen dem Schlauch und dem Druckregler
angebracht werden.

4. Offnen Sie den Gasflaschenhahn.

5.Priifen Sie die Dichtungen zwischen dem Schweifistab und dem
Schlauch zwischen dem Gasschlauch mit einem Belle-Detektor (vom
Typ Art. 1726).

6.Im Falle einer Leckage schlieflen Sie die Gasflasche und tiberpriifen Sie
erneut die Anzugsmomente und die Dichtungen. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren Handler.

7. Offnen Sie das Handrad des Hahns leicht (1/2 Umdrehung) gegen den
Uhrzeigersinn und ziehen Sie eine Flamme an die Diise, oder driicken
Sie den Ziindknopf [bei Modellen mit Piezoziindung).

8. Offnen Sie dann den Hahn vollstandig, um die maximale Leistung lhres
SchweiBstabs zu erhalten.

9.Nach Beendigung der Arbeit schlieBen Sie zuerst immer den
Gasflaschenhahn und dann den Hahn des Schweif3stabs.

10.Nehmen Sie den Gasflaschenwechsel immer in gut beliifteten

Bereichen und fern von Warmequellen und offenen Flammen vor.
Wiederholen Sie dann die Schritte ab Punkt 1.

WARNHINWEISE

11. Verwenden Sie nur Propangas bei einem Druck zwischen 0,5 und 3
BAR.

12.Verwenden Sie keine Gasflaschen mit eingestellten Druckreglern fiir
den Hausgebrauch, da der abgegebene Druck nicht ausreichend ist.

13. Arbeiten Sie nur im Freien an gut beliifteten Orten. Z

14. Wenn die Dise heif3 ist, bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, der von brennbar iglien weit weg liegt

15. Alle Arbeiten am Gerat diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden, das vom Fﬁ?g?[(?ria%torisier‘cwurde. Vmgrg:d%%éie nur
Original-Ersatzteile.

16. Die Verwendung des Schweif3stabs mit Explosionsschutzventil wird empfohlen. [H[C € @
N = §
& @ ¢ O
ZR R )

Verbrauchsiibersicht

Diise
Druck 20 30 45 60
0.5BAR 0.12kg/h 0.39 kg/h 0.85 kg/h 2.20kg/h
3BAR 0.31kg/h 1.00 kg/h 2.25kg/h 5.70 kg/h
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CONTENUTO-CONTENTS-CONTENTU-INHALT-CONTENIDO
1. Dise

2. Verlangerung

3. Schweiflstab

OPTIONALES ZUBEHOR

4.Hochdruckschlauch (min. 20 BAR) - Innendurchmesser ca. 8 mm. Nur zugelassene Schlauche verwenden
5. Explosionsschutzventil

6.Druckregler 0-3 BAR

7. Propangasflasche

8. Kippstander

KENNZEICHNUNGEN

9. Angabe von-Indication of-Indication de: Name des Herstellers
Zuléssiges Gas (P- LPG/LPG)

Verbrauch
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MHCTPYKLIMA NO OBCIY>KUBAHUIO
KOMIUJIEKT [iJ11 TA30BOU CBAPKU
HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

1.Ybenymeck, Yto KpaH BbidyBHOV Tpybbl MIOTHO 3akpbiT. MoMeHT 3aKpbimus
MaXO0BYKa [I0SDKeH cocTansitb 0,3 H/Mm.

2.MopcoenmHuTe TyBKy K pe3aky C MOMOLLIGK COOTBETCTBYIOLLIVX FaEHHbIX KoY.

3.ToacoeayHuTe WNaHT K perynsropy AaBneHus, a 3atem K kpay. BHUMAHUE:
MMpoBepsTe HaMuMe MPOKNAZKW MeXKOy PeryNisTopoM [ABMeHUs W KpaHoM
6annoHa. Mpy Hanmumm, Mexxay Tpyboit 1 perynsTopoM SaBneHus [osKeH bbb
YCTaHOBIEH MPOTVBOB3PLIBHOM KiTariaH.

4. OtkpoviTe KpaH BanoHa.

5.MpoBepsTe YrIOTHEHWS MexXdy pesakoM W Tpybkoin 1 mexay Tpybkon u
LTIMHAPOM C MOMOLLIBO AETEKTOPA My3bIpbKoB Bo3ayxa (mn apr. 1726).

6. B ctyyae yTeuku 3akpoiiTe BasiioH v CHOBa MpoBepbTe 3aTsbKKy W repMETUHOCTb.
Ecrm npobrema coxpasieTcs, obpatvitecs K avepy.

7.YmepenHo (Ha 1/2 obopora) oTkpoitTe MaxoByK Kpaha MpoTVIB YacoBOM CTPENIKNA
1 MofHecHTe MfiaMs K Corvly Miv HaxkMuTe KHOMKY poskura (s Mogenei ¢
MbE30POKATOM).

8.3ateM MonHOCTLI0 OTKPOIATE KpaH, YTobbl MOMyUiTL MaKCMAsTbHYRO MOLLIHOCTL
pesaka.

9. Mo okoH4aHWW paboTbl Beeraa 3akpblBaiite cHavana kpaH 6asuioHa, 3aTeM kpaH

aka.
10.Mpn 3ameHe GannoHoB Beerpa pabotaifte B XOPOLLUO MPOBETPMBAEMbIX
MOMELLIeHIsIX, BAAM OT UCTOYHMKOB Tervia 1 OTKPbITOro OrHsl. 3aTeM nosTopute
NeVicTBIS, HaumnHadA c Luara 1.

NPEAYNPEXAEHUA

1. Micrnoni3yiiTe TombKo € rasoM nporiaHoM npuy aaeneHn ot 0,5,10 3 BAP.

12.He vcrionb3yiite perynsiropbl ¢ GUKCUPOBAHHOM HACTPOVIKOM st BbToBoro
MCroNb30BaHMS, Tak Kak Co30ABaeMOe [IaBIeHYIE HE[OCTATONHO.

13. VicrnoniayiiTe Tomnbko Ha OTKPLITOM BO3/yXe B XOPOLLIO MPOBETPVBaEMbIX MECTaX.

14.Ecm Hacapka ropavasl, XpaHute ee B OesonacHoM Mecte BoanM oT
JIErKoBOCTIIaMEHSIOLLXCS MaTepUasios.

15. JliobblepaboTbicobopyRoBaHVEMAOIKHbIBLIMOMHSTLCA CrIELM/IM3MPOBAHHBIM
MepCOHasIoM, KOTOPOMY MPOVBBOAVTESTb BbIJAN COOTBETCTBYIOLLIVIE PaspeLLIEHVS.
Vicrions3yiiTe ToNbko OpUrMHasIbHbIE 3aracHsIe YacTu.

16. PexoMeHpyeTcs 1Crionb30BaTh Pesak C aHTUB3PbIBHBIM KiaraHoM.

Tabnuua notpebneHus

HCGERT &
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HT2C512

HT2C514

H@ ¢ O

Conno
JaBnexnue 20 30 45 60
0,5BAP 0.12kr/y 0.39 kr/u 0.85 kr/y 2.20 kr/y
3BAP 0.31kr/4 1.00 kr/y 2.25kr/4 5.70 kr/4
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COAEP>XAHUE
1. Conno
2. PacluvpeHve
3. Pesak

JAOMNOJIHUTENIbHbIE AKCECCYAPbI

4. LnaHr Bbicokoro gasnerus (Mun. 20 BAR) - BHyTpeHHNI fnameTp ok. 8 MM Mcnonb3ayiiTe TobKo 0f0BpeHHbIe LnaHm
5. AHTVB3pbIBHON KnanaH

6. Perynstop naenenus 0-3 BAR

7.TponaHoBbI bannoH

8.MoacraBka

MAPKUPOBKA

9. YkazaHue Ha: ViMa 3acTpoiiumka

[onyctumsle K ncnonb3osarmio rassl (P- LPG/LPG)
Motpebnexvie
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HCGERTI

FR

INSTRUCTIONS

KIT DE SOUDAGE AU GAZ

HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

Merci d'avoir acheté notre produit. Le produit, fabriqué conformément a
des normes élevées, offrira des années de fonctionnement sans probleme,

a condition de lutiliser conformément a la notice et de Uentretenir correc-
tement.

1. Assurez-vous que le robinet du brileur est bien fermé. Le couple de
fermeture du bouton du robinet doit &tre de 0,3 N/m.

2. Raccordez le tuyau au brileur a l'aide des clés appropriées.

3.Raccordez le tuyau au régulateur de pression, puis a la valve.
REMARQUE: Vérifier qu'entre le régulateur de pression et la valve il y
a un joint. Une éventuelle valve antidéflagrante doit étre installée entre HT2C511 HT2C512
le tuyau et le régulateur de pression.

4. Quvrir le robinet de la bouteille.

5. Vérifier les joints entre la buse et le tube et entre le tube et le régulateur
de pression avec un détecteur de bulles d'air (par exemple notre Art.
1726).

6. En cas de fuite, fermer la bouteille et revérifier l'étanchéité et les joints.
Si le probléme persiste, contactez votre revendeur.

7.0uvrez modérément (1/2 tour) le bouton du robinet dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre et réglez la flamme sur la buse ou
appuyez sur le bouton d'allumage (pour les modéles avec allumage
piézoélectrique).

8. Puis, ouvrez complétement le robinet pour obtenir la puissance
maximale du brileur.

9.Une fois le travail terminé, fermez toujours d'abord le robinet de la
bouteille, puis le robinet du braleur.

10. Lors du changement des bouteilles, travaillez toujours dans un

endroit bien aéré, loin des sources de chaleur et des flammes nues.
Répétez ensuite les opérations a partir du point 1.

AVERTISSEMENTS

11. Utiliser uniquement avec du gaz propane a une pression de 0,5a 3
bars.

12. Ne pas utiliser avec des détendeurs a calibrage fixe pour un usage
domestique car la pression fournie est insuffisante. la pression
fournie est insuffisante.

13. Utiliser uniquement a l'extérieur dans des zones bien ventilées.

14. Apreés utilisation, la buse est chaude, Rangez-la dans un endroit sdr,
loin des matériaux inflammables.

15. Toute intervention sur l'appareil doit étre effectuée par du personnel spécialisé et 'a-ul(—l%%%l)%r le fabricant. Utillgl?gnqc}d'ement
des piéces de rechange d'origine.

16. Nous recommandons l'utilisation d'un brileur avec une valve antidéflagrante. [H[ c E @
N = §
& @ gk O
CC R

Tableau de consommation

Buse
Pression 20 30 45 60
0.5BAR 0.12kg/h 0.39 kg/h 0.85 kg/h 2.20kg/h
3BAR 0.31kg/h 1.00 kg/h 2.25kg/h 5.70 kg/h
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KOMPONENTY-CONTENTS-CONTENTU-INHALT-CONTENIDO
1. Buse

2. Tube d’extension

3. Brileur

ACCESSOIRES SUPPLEMENTAIRES

4. Tuyau haute pression (min. 20 BAR] - diamétre interne environ 8 mm. N'utilisez que des tuyaux homologués
5. Valve antidéflagrante

6.Régulateur de pression 0-3 bars

7.Bouteille de propane

8.Support

MARQUAGE

9.0znaczenie-Indication of-Indication sur: Nom du fabricant
Gaz autorisés (P-GPL/LPG)

Consommation
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ISTRUZIONI
KIT SALDATURA GAS
HT2C511, HT2C512, HT2C513, HT2C514

1. Assicurarsi che ii rubinetto del cannello sia ben chiuso. Il momenta
torcente di chiusura del volantino dovra essere 0,3 N/m.

2. Collegare ii tuba al cannello utilizzando apposite chiavi.

3. Collegare ii tuba al regolatore di pressione e successivamente al
rubinetto. ATTENZIONE: verificare la presenza della guarnizione fra
ii regolatore di pressione ed ii rubinetto della bombola. Ove presente,
la valvola antiscoppio deve essere pasta tra ii tubae ii regolatore di
pressione.

4. Aprire i rubinetto della bombola.

5. Verificare le tenute tra cannello e tubae tra tubae bornbola con
apposite rilevatore a belle [tipo ns. art. 1726).

6.In caso di perdite chiudere la bornbola e verificare nuovamente i
serraggi e le tenute. Se ii problema persiste, rivolgersi al proprio
rivenditore.

7. Aprire moderatamente (1/2 giro) ii volantino del rubinetto in senso
antiorario e accostare una fiamma al beccuccio, oppure agire sul
pulsante di accensione ( per i modelli con accensione piezoelettrica).

8. Aprire quindi ii rubinetto completamente per ottenere la massima
potenzialitB. dal vostro cannello.

9. Terminato ii lavoro chiudere sempre prima ii rubinetto della bombola,
quindi i rubinetto del cannello.

10.In caso di sostituzione delta bombola, operare sempre in zone ben

ventilate e lontano da fonti di calore e fiamme libere. Ripetere poi le
operazioni dal punto 1.

AVVERTENZE

11. Utilizzare solo con gas propano ad una pressione compresa tra 0,5
e3BAR.

12. Non utilizzare con regolatori a taratura fissa per uso domestico in
quanta la pressione erogata e insufficiente.

13. Utilizzare solo all'aperto a in luoghi ben ventilati.

14. Altermine del lavoro i beccuccio sara motto caldo, riporlo in un luogo
sicuro lontano da materiali infiammabili.

15. Eventuali interventi sull'apparecchiatura dovranno essere effettuati
da personale specializzato e autorizzato dal Costruttore. Utilizzare
solo parti di ricambio originali.

16. Si consiglia l'utilizzo del cannello con valvola antiscoppio.

Tabella consumi

HCGERT &

HT2C511

HT2C513

HiCe ®O©

HT2C512

HT2C514
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Beccuccio
Pressione 20 30 45 60
0.5BAR 0.12kg/h 0.39 kg/h 0.85 kg/h 2.20kg/h
3BAR 0.31kg/h 1.00 kg/h 2.25kg/h 5.70 kg/h
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CONTENUTO-CONTENTS-CONTENTU-INHALT-CONTENIDO
1. Beccuccio

2. Prolunga

3. Cannello

ACCESSORI OPZIONALI

4.Tuba per alta pressione (min 20 BAR) - diam. interno 8 mm ca. Utilizzare unicamente tubi omologati
5. Valvola antiscoppio

6.Regolatore di pressione 0-3 BAR

7.Bombola Propan

8. Cavalletto

MARCATURE

9. Indicazione di-Indication of-Indication de: Nome del Costruttore
Gas ammissibili (P- GPL/LPG)

Consumo
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